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REČ URED NI KA

Zbor nik bor nik Izra el sko-srp ska na u_Izra el sko-srp ska na u_na raz me na u pro u_na raz me na u pro u_a vawu ho lo ka-a vawu ho lo ka-
ustausta je plod Na u  je plod Na u _ne raz me ne izra el skih i srp skih stru ne raz me ne izra el skih i srp skih stru _wa ka, ko-a ka, ko-
jaja se od vi ja la od 15. do 18. ju na 2006, pod okrise od vi ja la od 15. do 18. ju na 2006, pod okriqem Me em Me |u na rod nog u na rod nog 

in in sti tu ta za pro u sti tu ta za pro u _a vaa vawe ho lo ka u sta u Jad Va e ho lo ka u sta u Jad Va {e mu u Je ru sa li mu. Ova e mu u Je ru sa li mu. Ova 
stru stru _na raz me na na pona raz me na na poqu isto ri o gra fi je bi la je naj zna u isto ri o gra fi je bi la je naj zna _aj ni ji deo aj ni ji deo {i - -
reg reg pro gra ma po se te Jad Va pro gra ma po se te Jad Va {e mu i Izra e lu, ko ju je or ga ni zo vao Mu zej e mu i Izra e lu, ko ju je or ga ni zo vao Mu zej 
$r ta va ge no ci da iz Be o gra da, pod po kro vi ter ta va ge no ci da iz Be o gra da, pod po kro vi teqstvom Mi ni star stva kul-stvom Mi ni star stva kul-
tu re Sr bi je.tu re Sr bi je.

De se tle De se tle }i ma su i ma su – iz mno gih raz lo ga ko ji ma su Bli ski is tok i Bal- iz mno gih raz lo ga ko ji ma su Bli ski is tok i Bal-
kan pod jed na ko obre mekan pod jed na ko obre mewe ni e ni – na u  na u _ni ci na ovom poni ci na ovom poqu iz Izra e la i s podu iz Izra e la i s pod-
ruru_ ja biv ja biv {e Ju go sla vi je ima li sa mo spo ra di e Ju go sla vi je ima li sa mo spo ra di _an kon takt, ko ji je do dat noan kon takt, ko ji je do dat no 
ote ote $a va la i dvo stru ka je zia va la i dvo stru ka je zi_ ka ba ri je raka ba ri je ra, , a od smr ti Me na he ma <e la ha a od smr ti Me na he ma <e la ha 
1994. go di ne, vi 1994. go di ne, vi {e ni je bi lo ni li e ni je bi lo ni li _no sti ko ja je mo gla da ta dva sve ta preno sti ko ja je mo gla da ta dva sve ta pre-
mo sti. U tom po gle du, ova aka dem ska raz me na i Zbor nik ko ji se sa da na-mo sti. U tom po gle du, ova aka dem ska raz me na i Zbor nik ko ji se sa da na-
la zi pred la zi pred _i ta o ci ma pred stav i ta o ci ma pred stav qa ju ne sum a ju ne sum wi vo pre lom ni do ga i vo pre lom ni do ga |aj.aj.

Kon fe ri Kon fe ri {u u }i sa svo jim izra el skim ko le ga ma, srp ski na u i sa svo jim izra el skim ko le ga ma, srp ski na u _ni ci suni ci su 
mo gli si ste mat ski da sa gle da ju mo gli si ste mat ski da sa gle da ju sta sta te-te-of-of-artart na u ke ko ja je u osam de se tim  na u ke ko ja je u osam de se tim 
i de ve de se tim go di na ma proi de ve de se tim go di na ma pro{ log ve ka do sti gla svo je vr hun ce, a u  log ve ka do sti gla svo je vr hun ce, a u _i jem i jem 
sa mom cen tru raz vo ja se na la ze Me sa mom cen tru raz vo ja se na la ze Me |u na rod ni in sti tut Jad Va u na rod ni in sti tut Jad Va {e ma i nae ma i na-
u u _ni ci ko ji ni ci ko ji we mu gra vi ti ra ju, me e mu gra vi ti ra ju, me |u u wi ma ute mei ma ute meqi va i va _i i do a je ni na u kei i do a je ni na u ke 
o ho lo ka u stu, kao o ho lo ka u stu, kao {to su Je hu da Ba u er i Izra el Gut man. S dru ge stra ne,to su Je hu da Ba u er i Izra el Gut man. S dru ge stra ne, 
izra el ski stru izra el ski stru _wa ci su do bi li uvid u a ci su do bi li uvid u wi ma mai ma mawe po zna tu, a bo ga tu i e po zna tu, a bo ga tu i 
ra zu ra zu |e nu na u e nu na u _nu pro duk ci ju i u nu pro duk ci ju i u _i ta vu ge ne ra ci ju is to ri i ta vu ge ne ra ci ju is to ri _a ra, ko ja je naa ra, ko ja je na 
za jed niza jed ni_ ki sto sta vi la zre le i za ki sto sta vi la zre le i za {i ro ku na u i ro ku na u _nu za jed ni cu re le vant nenu za jed ni cu re le vant ne 
re zul ta te s te ri to ri je ko ja je to kom Dru gog svet skog ra ta bi la vi re zul ta te s te ri to ri je ko ja je to kom Dru gog svet skog ra ta bi la vi {e-e-
stru ko spe ci fi stru ko spe ci fi _na.na.

Kao Kao {to se obi to se obi _no de no de {a va sa zbor ni ci ma ra do va s na u a va sa zbor ni ci ma ra do va s na u _nih sku po va,nih sku po va, 
i ovaj se une ko li ko raz li ku je od pro gra ma Na u i ovaj se une ko li ko raz li ku je od pro gra ma Na u _ne raz me ne s kog je po te-ne raz me ne s kog je po te-
kao: Ja el Ni dam-Or vi e to i Mir jam Raj ner ni su us pe le da pri re de svo jekao: Ja el Ni dam-Or vi e to i Mir jam Raj ner ni su us pe le da pri re de svo je 
re fe ra te, dok su Je hu da Ba u er i Dan Mih man pri lo re fe ra te, dok su Je hu da Ba u er i Dan Mih man pri lo $i li vei li ve} po zna te  po zna te 
ra do ve ko ji se ukla pa ju u kon cept zbor ni ka i ko ji ra do ve ko ji se ukla pa ju u kon cept zbor ni ka i ko ji }e kao ta kvi ima ti e kao ta kvi ima ti 
pre vas ho dan zna pre vas ho dan zna _aj za srp skog aj za srp skog _i ta o ca; u zbor nik je uki ta o ca; u zbor nik je ukqu u _e na i „stu di-e na i „stu di-
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ja slu ja slu _a ja“ Jo va na >a ja“ Jo va na >u li br ka, ve za na za te mu sku pa, ali ko ja je na sta la u li br ka, ve za na za te mu sku pa, ali ko ja je na sta la 
za po tre be je ru sa lim skog Uni ver zi te ta HaIvrit i ni je iz ne se na to komza po tre be je ru sa lim skog Uni ver zi te ta HaIvrit i ni je iz ne se na to kom 
Na u Na u _ne raz me ne.ne raz me ne.

Iz da vaIz da va_ Zbor ni kaZbor ni ka to plo bla go da ri na go sto prim stvu do ma  to plo bla go da ri na go sto prim stvu do ma }i ni ma ui ni ma u 
Je ru sa li mu, na Je ru sa li mu, na _e lu s pred se da va ju e lu s pred se da va ju }im di rek to ra ta Jad Va im di rek to ra ta Jad Va {e ma, go spo-e ma, go spo-
di nom Av ne rom <a le vom, a po seb no Me di nom Av ne rom <a le vom, a po seb no Me |u na rod nom in sti tu tu za istra-u na rod nom in sti tu tu za istra-
$i vai vawe ho lo ka u sta i e ho lo ka u sta i we go vom e go vom {e fu prof. Da vi du Ban ki ru, od ko ga je e fu prof. Da vi du Ban ki ru, od ko ga je 
po te kla ide ja za ovaj skup. Ta ko po te kla ide ja za ovaj skup. Ta ko |e, za hval nost du gu je mo ta dae, za hval nost du gu je mo ta da{ wem mi em mi nini-
stru na u ke i spor ta Sr bi je, go spo di nu Alek san dru Po po vi stru na u ke i spor ta Sr bi je, go spo di nu Alek san dru Po po vi }u i am ba sa u i am ba sa do-do-
ri ma i am ba sa da ma Sr bi je, Bo sne i Her ce go vi ne, Slo ve ni je i Hr vat ske ri ma i am ba sa da ma Sr bi je, Bo sne i Her ce go vi ne, Slo ve ni je i Hr vat ske 
u Izra e lu, ko ji su se na raz li u Izra e lu, ko ji su se na raz li _i te na i te na _i ne uki ne ukqu u _i li u pro gram aka dem-i li u pro gram aka dem-
ske raz me ne i po se te Jad Va ske raz me ne i po se te Jad Va {e mu.e mu.

Go sto prim stvo srp skim stru Go sto prim stvo srp skim stru _wa ci ma su uka za li Pa tri jarh Je ru-a ci ma su uka za li Pa tri jarh Je ru-
sa lim ski Te o fil Tre sa lim ski Te o fil Tre }i, kao i Cen tar Si mo na Vi zen ta la, Vi dal Sa sun i, kao i Cen tar Si mo na Vi zen ta la, Vi dal Sa sun 
cen tar za pro u cen tar za pro u _a vaa vawe an ti se mi ti zma, te Ar hiv Je vre ja iz biv e an ti se mi ti zma, te Ar hiv Je vre ja iz biv {e Ju go-e Ju go-
sla vi je Even-Tov, na sla vi je Even-Tov, na _e mu se za hvae mu se za hvaqu je mo u je mo wi ma i i ma i wi ho vim di rek to ri ma,i ho vim di rek to ri ma, 
go spo di Efra i mu Zu ro fu, Ro ber tu Vi stri hu i Cvi Lo ke ru.go spo di Efra i mu Zu ro fu, Ro ber tu Vi stri hu i Cvi Lo ke ru.

Po seb nu ulo gu u ostva rePo seb nu ulo gu u ostva rewu ove Na u u ove Na u _ne raz me ne ima le su go spo ne raz me ne ima le su go spo |a a 
Sil va na HaxSil va na Haxi-\i-\okioki} iz Mi ni star stva kul tu re Sr bi je, am ba sa dor Krin iz Mi ni star stva kul tu re Sr bi je, am ba sa dor Krin-
ka Vi da ko vika Vi da ko vi}-Pe trov i pro to sin -Pe trov i pro to sin |el Jo van (>el Jo van (>u li brk). Wi ma du gu je mo u li brk). Wi ma du gu je mo 
po seb nu za hval nost po seb nu za hval nost {to svet skoj aka dem skoj jav no sti mo to svet skoj aka dem skoj jav no sti mo $e mo da pre da moe mo da pre da mo 
kwi gu za ko jom se du go ose i gu za ko jom se du go ose }a la po tre ba.a la po tre ba.



EDI TOR’S FOR WARD

The col lec ti on of pa pers he col lec ti on of pa pers Israeli-Serbian Academic Excange in Israeli-Serbian Academic Excange in Holo-Holo-
caust Researchcaust Research is the fru it of Scho larly Ex chan ge of Isra e li and Ser- is the fru it of Scho larly Ex chan ge of Isra e li and Ser-
bi an ex perts which to ok pla ce from Ju ne 15 to 18, 2006 un der the bi an ex perts which to ok pla ce from Ju ne 15 to 18, 2006 un der the 

auspi ces of the In ter na ti o nal In sti tu te for Study of Ho lo ca ust  in Yad Va-auspi ces of the In ter na ti o nal In sti tu te for Study of Ho lo ca ust  in Yad Va-
shem in Je ru sa lem. This ex perts’ ex chan ge in the fi eld of hi sto ri o graphy hem in Je ru sa lem. This ex perts’ ex chan ge in the fi eld of hi sto ri o graphy 
was the most im por tant part of the bro a der pro gram of the vi sit to Yad was the most im por tant part of the bro a der pro gram of the vi sit to Yad 
Vas hem and Isra el or ga ni zed by the Mu se um of the Ge no ci de Vic tims fromVas hem and Isra el or ga ni zed by the Mu se um of the Ge no ci de Vic tims from 
Bel gra de, un der aegis of the Mi ni stry of Cul tu re of the Re pu blic of Ser bia.Bel gra de, un der aegis of the Mi ni stry of Cul tu re of the Re pu blic of Ser bia.

For de ca des, for va ri o us re a sons we ig hing down on both the Mid dle For de ca des, for va ri o us re a sons we ig hing down on both the Mid dle 
East and the Bal kans, scho lars in this fi eld in Isra el and in the ter ri tory of East and the Bal kans, scho lars in this fi eld in Isra el and in the ter ri tory of 
for mer Yugo sla via had only spo ra dic con tacts, ad di ti o nally com pli ca ted for mer Yugo sla via had only spo ra dic con tacts, ad di ti o nally com pli ca ted 
byby do u ble lan gu a ge bar ri er. Sin ce the de ath of Me na hem She lah in 1994  do u ble lan gu a ge bar ri er. Sin ce the de ath of Me na hem She lah in 1994 
the re was even no per so na lity who co uld brid ge the gap bet we en the se the re was even no per so na lity who co uld brid ge the gap bet we en the se 
twotwo worlds. In that re spect, this aca de mic ex chan ge and the col lec ti on of  worlds. In that re spect, this aca de mic ex chan ge and the col lec ti on of 
pa pers which is now be fo re re a ders, re pre sent wit ho ut a do ubt, a land-pa pers which is now be fo re re a ders, re pre sent wit ho ut a do ubt, a land-
mark.mark.

Di scus sing with the ir Isra e li col le a gu es, Ser bi an scho lars co uld syste-Di scus sing with the ir Isra e li col le a gu es, Ser bi an scho lars co uld syste-
ma ti cally the sta te of de ve lop ment of sci en ce which re ac hed its apo gee in ma ti cally the sta te of de ve lop ment of sci en ce which re ac hed its apo gee in 
1980s and 1990s, the cen ter of who se de ve lop ment is the In ter na ti o nal In1980s and 1990s, the cen ter of who se de ve lop ment is the In ter na ti o nal In-
sti tu te Yad Vas hem and scho lars aro und it sti tu te Yad Vas hem and scho lars aro und it – fo un ders and ve te rans of the fo un ders and ve te rans of the 
Ho lo ca ust sci en ce such as Yehu da Ba u er and Isra el Gut mann. On the ot herHo lo ca ust sci en ce such as Yehu da Ba u er and Isra el Gut mann. On the ot her 
hand, the Isra e li ex perts got an in sight in to a rich and di ver si fi ed sci en ti fichand, the Isra e li ex perts got an in sight in to a rich and di ver si fi ed sci en ti fic 
pro duc ti on less known to them, as well as in to a who le ge ne ra ti on of hi sto-pro duc ti on less known to them, as well as in to a who le ge ne ra ti on of hi sto-
ri ans which put on com mon ta ble ma tu re re sults re le vant for bro a der acari ans which put on com mon ta ble ma tu re re sults re le vant for bro a der aca-
de mic com mu nity con cer ning the ter ri tory which had se ve ral par ti cu lar de mic com mu nity con cer ning the ter ri tory which had se ve ral par ti cu lar 
tra its du ring WWII.tra its du ring WWII.

As usu ally hap pens with col lec ti ons of pro ce e dings from scho larly As usu ally hap pens with col lec ti ons of pro ce e dings from scho larly 
con fe ren ces, this one al so dif fers so mew hat from the pro gram of Scho lar-con fe ren ces, this one al so dif fers so mew hat from the pro gram of Scho lar-
ly Ex chan ge which was at its ro ot: Yael Ni dam Or vi et to and Mi ri am Raj-ly Ex chan ge which was at its ro ot: Yael Ni dam Or vi et to and Mi ri am Raj-
ner co uldn’t pre pa re the ir pa pers, whe re as Yehu da Ba u er and Dan Mic h-ner co uldn’t pre pa re the ir pa pers, whe re as Yehu da Ba u er and Dan Mic h-
man sup pli ed al re ady pu blis hed works which fit ted in to the con cept of theman sup pli ed al re ady pu blis hed works which fit ted in to the con cept of the 
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Col lec ti on, and which will the re fo re be of im por tan ce pri ma rily for Ser bi anCol lec ti on, and which will the re fo re be of im por tan ce pri ma rily for Ser bi an 
re a ders; the col lec ti on in clu des al so the “ca se study” by Jo van re a ders; the col lec ti on in clu des al so the “ca se study” by Jo van >u li brku li brk con con-
nec ted with the su bject of the con fe ren ce, but which ca me to be ing for nec ted with the su bject of the con fe ren ce, but which ca me to be ing for 
the Ha Ivrit Uni ver sity in Je ru sa lem, but which wasnthe Ha Ivrit Uni ver sity in Je ru sa lem, but which wasn’t pre sen ted du ring t pre sen ted du ring 
the Scho larly Ex chan ge.the Scho larly Ex chan ge.

The edi tors of the Col lec ti on sin ce rely wish to thank for ho spi ta lity The edi tors of the Col lec ti on sin ce rely wish to thank for ho spi ta lity 
to the ir Je ru sa lem hosts, he a ded by cha ir man of the Di rec to ra te of Yad to the ir Je ru sa lem hosts, he a ded by cha ir man of the Di rec to ra te of Yad 
Vas hem, Mr. Av ner Sha lev, and par ti cu larly to the In ter na ti o nal In sti tu teVas hem, Mr. Av ner Sha lev, and par ti cu larly to the In ter na ti o nal In sti tu te 
for Ho lo ca ust Re se arch and its chi ef Pro fes sor Da vid Ban ki er who aut ho-for Ho lo ca ust Re se arch and its chi ef Pro fes sor Da vid Ban ki er who aut ho-
red the idea for this me e ting. We are al so gra te ful to the then mi ni ster of red the idea for this me e ting. We are al so gra te ful to the then mi ni ster of 
sci en ce and sports of the Re pu blic of Ser bia Mr. Alek san dar Po po vi}sci en ce and sports of the Re pu blic of Ser bia Mr. Alek san dar Po po vi}, as , as 
well as to the am bas sa dors and em bas si es of Ser bia, Bo snia-Her ze go vi na, well as to the am bas sa dors and em bas si es of Ser bia, Bo snia-Her ze go vi na, 
Slo ve nia and Cro a tia in Isra el who to ok part in va ri o us ways in the pro-Slo ve nia and Cro a tia in Isra el who to ok part in va ri o us ways in the pro-
gram of Aca de mic Ex chan ge and the vi sit to Yad Vas hem. gram of Aca de mic Ex chan ge and the vi sit to Yad Vas hem. 

The Ser bi an ex perts eThe Ser bi an ex perts ewoyed ho spi ta lity of Je ru sa lem Pa tri arch Te opoyed ho spi ta lity of Je ru sa lem Pa tri arch Te op-
hil III, the Si mon Wi e sent hal Cen ter, the Vi dal Sas so on In ter na ti o nal Cen-hil III, the Si mon Wi e sent hal Cen ter, the Vi dal Sas so on In ter na ti o nal Cen-
ter for the Study of An ti se mi tism, as well as the Ar chi ves of the Jews fromter for the Study of An ti se mi tism, as well as the Ar chi ves of the Jews from 
for mer Yugo sla via Even-Tov. For this we are gra te ful to them and the ir for mer Yugo sla via Even-Tov. For this we are gra te ful to them and the ir 
ma na gers Mes srs. Efra im Zu roff, Ro bert Wi strich and Zwi Loc ker.ma na gers Mes srs. Efra im Zu roff, Ro bert Wi strich and Zwi Loc ker.

A very spe ci al part in re a li za ti on of this Aca de mic ex chan ge was A very spe ci al part in re a li za ti on of this Aca de mic ex chan ge was 
played by Mrs. Sil va na Had$played by Mrs. Sil va na Had$i-\i-\oki}oki} of the Mi ni stry of Cul tu re of the Re-of the Mi ni stry of Cul tu re of the Re-
pu blic of Ser bia, am bas sa dor Krin ka Vi da ko vi}pu blic of Ser bia, am bas sa dor Krin ka Vi da ko vi}-Pe trov and pro to sin gel JoPe trov and pro to sin gel Jo-
van >van >u li brk. It is to them we are par ti cu larly gra te ful that we can pre sentu li brk. It is to them we are par ti cu larly gra te ful that we can pre sent 
the world aca de mic com mu nity with the bo ok for which the ne ed has be enthe world aca de mic com mu nity with the bo ok for which the ne ed has be en 
felt for a long ti me.felt for a long ti me.

ISRAELI-SERBIAN ACADEMIC EXCANGE IN HOLOCAUST RESEARCHISRAELI-SERBIAN ACADEMIC EXCANGE IN HOLOCAUST RESEARCH



P R O G R A M

IZRAELSKO-SRPSKA NAU^NA RAZMENA
U PROU^AVAWU HOLOKAUSTA

15. jun 2006 – 20. jun 2006.

Simpozijum }Simpozijum }e biti odr$e biti odr$an na engleskom u Jad Va{emuan na engleskom u Jad Va{emu

^ETVRTAK, 15. JUN^ETVRTAK, 15. JUN
09:3009:30

OkupqaweOkupqawe

Uvodne napomeneUvodne napomene
9:45-10:309:45-10:30

David Bankir, David Bankir, upravnik Me|upravnik Me|unarodnog instituta za istra$unarodnog instituta za istra$ivawe ivawe 
holokausta i {ef Katedre Xholokausta i {ef Katedre Xon Najman za studije holokausta on Najman za studije holokausta 
– Jad Va{em i Hebrejski univerzitet u Jerusalimu: Jad Va{em i Hebrejski univerzitet u Jerusalimu:
Mesto holokausta u istra$Mesto holokausta u istra$ivawu Drugog svetskog rataivawu Drugog svetskog rata

Jovan >Jovan >ulibrkulibrk, Odbor za Jasenovac Svetog arhijerejskog sabora , Odbor za Jasenovac Svetog arhijerejskog sabora 
Srpske pravoslavne crkveSrpske pravoslavne crkve

Miodrag Isakov, Miodrag Isakov, ambasador Srbije u Izraeluambasador Srbije u Izraelu
Silvana HaxSilvana Haxi-\i-\oki}oki}, , Ministarstvo kulture Ministarstvo kulture SrbijeSrbije

10:30-12:0010:30-12:00
Avner <alev, Avner <alev, Predsedavaju}Predsedavaju}i Direktorata Jad Va{ema i glavni i Direktorata Jad Va{ema i glavni 

kustos Muzeja Jad Va{ema:kustos Muzeja Jad Va{ema:
Jad Va{em Jad Va{em – istorija i se} istorija i se}awe u 21. vekuawe u 21. veku

12:00-14:0012:00-14:00
Obilazak novog Muzeja Jad Va{emaObilazak novog Muzeja Jad Va{ema

15:00-17:0015:00-17:00
Istra$Istra$iva_iva_ka radionicaka radionica

I sesija sesija
15:00-17:0015:00-17:00

Sr|Sr|a Trifkovi}a Trifkovi}, Rokford insitut, ^, Rokford insitut, ^ikago, SAD:ikago, SAD:
Progawawe Jevreja pre holokausta Progawawe Jevreja pre holokausta – Nezavisna Dr$ Nezavisna Dr$ava Hr-ava Hr-
vatska, prole}vatska, prole}e-leto 1941.e-leto 1941.

Dan Mihman, Dan Mihman, glavni istori_glavni istori_ar Jad Va{ema i Univerzitet Bar-ar Jad Va{ema i Univerzitet Bar-
Ilan:Ilan:
Istorija holokausta Istorija holokausta – jevrejski pogled jevrejski pogled

DiskusijaDiskusija
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PETAK, 1PETAK, 16. JUN6. JUN
09:00-11:1509:00-11:15

Istra$Istra$iva_iva_ka radionicaka radionica

IIII sesija sesija
09:00-11:1509:00-11:15

Jehuda BauerJehuda Bauer, Akademski savetnik Jad Va{ema:, Akademski savetnik Jad Va{ema:
Jedinstvenost i univerzalnost holokaustaJedinstvenost i univerzalnost holokausta

Milan Ristovi}Milan Ristovi}, Univerzitet u Beogradu:, Univerzitet u Beogradu:
Pomagawe i spasavawe Jevreja u SrbijiPomagawe i spasavawe Jevreja u Srbiji

Diskutant Silvana HaxDiskutant Silvana Haxi-\i-\oki}oki}, , Ministarstvo kulture Srbi Ministarstvo kulture Srbi je:je:
@rtve ili mu_rtve ili mu_enici?enici?

DiskusijaDiskusija
11:15-13:0011:15-13:00

Otvarawe umetni_Otvarawe umetni_ke izlo$ke izlo$be <arlote Salomon:be <arlote Salomon:
@ivot ili pozori{te@ivot ili pozori{te

NEDEQA, 18. JUNNEDEQA, 18. JUN
09:00-16:3009:00-16:30

Istra$Istra$iva_iva_ka radionicaka radionica

IIIIII sesija sesija
09:00-10:3009:00-10:30

Milan Koqanin,Milan Koqanin, Institut za savremenu istoriju  Institut za savremenu istoriju – Beograd: Beograd:
Istra$Istra$ivawe holokausta u Jugoslavijiivawe holokausta u Jugoslaviji

Kiril FefermanKiril Feferman, Jad Va{em i Hebrejski univer. u Jerusa , Jad Va{em i Hebrejski univer. u Jerusa limu:limu:
Jedinstveni aspekti holokausta u ju$Jedinstveni aspekti holokausta u ju$noj Rusiji noj Rusiji – pore| pore|eweewe

DiskusijaDiskusija

IVIV sesija sesija
11:00-13:3011:00-13:30

Jovan Mirkovi}Jovan Mirkovi}, , Muzej Muzej $rtava genocida $rtava genocida – Beograd: Beograd:
Jasenovac: Istorija i istoriografija (Neka otvorena pitawaJasenovac: Istorija i istoriografija (Neka otvorena pitawa 
o Jasenovcu u istoriografiji)o Jasenovcu u istoriografiji) [Izlagawe na nema_ [Izlagawe na nema_komkom]

Mirjam RajnerMirjam Rajner, Univerzitet Bar-Ilan:, Univerzitet Bar-Ilan:
Jevrejski umetnici u JasenovcuJevrejski umetnici u Jasenovcu

Dragan Cvetkovi}Dragan Cvetkovi}, , Muzej Muzej $rtava genocida $rtava genocida – Beograd: Beograd:
Holokaust u Jugoslaviji Holokaust u Jugoslaviji – poku{aj kvantifikacije poku{aj kvantifikacije
(meto (meto dologija, pitawa, primeri i rezultati)dologija, pitawa, primeri i rezultati)

DiskutantDiskutant Krinka Vidakovi}Krinka Vidakovi}-Petrov-Petrov, biv{i ambasador Srbije , biv{i ambasador Srbije 
i Crne Gore u Izraelu:i Crne Gore u Izraelu:

Srpsko-jevrejski odnosi i JasenovacSrpsko-jevrejski odnosi i Jasenovac
DiskusijaDiskusija
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V sesija sesija
14:30-16:0014:30-16:00

Nenad Antonijevi}Nenad Antonijevi}, , Muzej $Muzej $rtava genocida rtava genocida – Beograd: Beograd:
Holokaust na prostoru Kosova i Metohije tokomHolokaust na prostoru Kosova i Metohije tokom
Drugog svet Drugog svet skog rata i wegov kontekstskog rata i wegov kontekst

Iael Nidam-OrvietoIael Nidam-Orvieto, Jad Va{em i Hebrejski univerzitet u Je-, Jad Va{em i Hebrejski univerzitet u Je-
ru ru salimu:salimu:

Jevreji pod italijanskom okupacijom u JugoslavijiJevreji pod italijanskom okupacijom u Jugoslaviji
– izrael  izrael ska istoriografijaska istoriografija

DiskusijaDiskusija
16:00-16:3016:00-16:30

David BankirDavid Bankir, upravnik Me|, upravnik Me|unarodnog instituta za istra$unarodnog instituta za istra$iva-iva-
we holokausta i {ef Katedre Xwe holokausta i {ef Katedre Xon Najman za studije holokausta on Najman za studije holokausta 
– Jad Va{em i Hebrejski univerzitet u Jerusalimu: Jad Va{em i Hebrejski univerzitet u Jerusalimu:

Sumarni komentariSumarni komentari

PONEDEQAK, 19. JUNPONEDEQAK, 19. JUN
9:00-10:309:00-10:30

Sara Pe}Sara Pe}anac,anac, Direktor Tehni_ Direktor Tehni_ke slu$ke slu$be Arhivskog odelewa ibe Arhivskog odelewa i
Noemi Halpern, Noemi Halpern, zamenica direktora Arhiva Jad Va{emzamenica direktora Arhiva Jad Va{em
Obilazak i pregled Arhiva Jad VaObilazak i pregled Arhiva Jad Va{emem

10:30-11:1510:30-11:15
Aleksander AvrahamAleksander Avraham, upravnik Odelewa Dvorana imena:, upravnik Odelewa Dvorana imena:

Bele$Bele$ewe imenaewe imena
11:30-12:1511:30-12:15

Mordehaj PaldielMordehaj Paldiel, upravnik Odelewa Pravednici me|, upravnik Odelewa Pravednici me|u naro-u naro-
dima:dima:

Se}Se}awe i po{tovawe spasilaca Jevrejaawe i po{tovawe spasilaca Jevreja
12:15-13:0012:15-13:00

Miriam <tajner-AviezerMiriam <tajner-Aviezer, dete-pre$, dete-pre$iveli i spisateqica:iveli i spisateqica:
Pravednici me|Pravednici me|u narodima u Jugoslaviji okupiranoju narodima u Jugoslaviji okupiranoj
od na od na cistacista

14:00-16:0014:00-16:00
Eva Lutkijevi}Eva Lutkijevi}, , Odelewe za komemoraciju i odnose sa javnoOdelewe za komemoraciju i odnose sa javno{}{}u
Obilazak Obrazovnog centra, De_Obilazak Obrazovnog centra, De_jeg memorijalajeg memorijala
i Doline za i Doline za jed jed nicanica

UTORAK, 20 JUNUTORAK, 20 JUN
9:00-9:309:00-9:30

Robert RozetRobert Rozet, upravnik Biblioteke Jad Va{ema:, upravnik Biblioteke Jad Va{ema:
Uvod u Biblioteku Jad Va{ema Uvod u Biblioteku Jad Va{ema – weni ciqevi i zbirke weni ciqevi i zbirke

9:30-11:009:30-11:00
Doron AvrahamDoron Avraham, upravnik Evropskog odelewa i, upravnik Evropskog odelewa i

PROGRAMPROGRAM
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Ri{el Bad KaplanRi{el Bad Kaplan, upravnik za me|, upravnik za me|unarodne odnose unarodne odnose – Me| Me|una-una-
rodna {kola za obrazovawe o holokaustu:rodna {kola za obrazovawe o holokaustu:

Obrazovne aktivnosti Jad Va{ema u EvropiObrazovne aktivnosti Jad Va{ema u Evropi
11:30-12:1511:30-12:15

Jehudit InbarJehudit Inbar, upravnik Muzejskog odelewa:, upravnik Muzejskog odelewa:
Vizuelni i muzejski konceptVizuelni i muzejski koncept

12:15-13:0012:15-13:00
Jehudit <endarJehudit <endar, vi{i umetni_, vi{i umetni_ki kustos Muzejskog odelewa:ki kustos Muzejskog odelewa:

Umetnost i istorijska naracijaUmetnost i istorijska naracija
13:00-13:3013:00-13:30

Eva Lutkijevi}Eva Lutkijevi}, Odelewe za komemoraciju i odnose sa javno{}, Odelewe za komemoraciju i odnose sa javno{}u
Obilazak Umetni_Obilazak Umetni_ke galerijeke galerije

14:30-15:1514:30-15:15
Haviva Peled-Karmeli,Haviva Peled-Karmeli, vi{i kustos za artefakte i upravnica  vi{i kustos za artefakte i upravnica 
Odelewa artefakata:Odelewa artefakata:

Li_Li_ne pri_ne pri_e iza artefakatae iza artefakata
15:30-16:1515:30-16:15

Liat Ben HabibLiat Ben Habib, upravnik vizuelnog centra, upravnik vizuelnog centra
Holokaust na filmu:Holokaust na filmu:

Projekcija filma o logoru Sajmi{teProjekcija filma o logoru Sajmi{te

ZATVARAWEZATVARAWE
16:3016:30

Ceremonija polagawa venca u Dvorani se}Ceremonija polagawa venca u Dvorani se}awa sa Mini stromawa sa Mini strom
na na uke u Vladi Republike Srbije Aleksandrom Popovi}uke u Vladi Republike Srbije Aleksandrom Popovi}emem
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ACADEMIC EXCHANGE WITH

SERBIAN SCHOLARS

15 June 2006 – 20 June 2006

The Symposium will be held in English at Yad VashemThe Symposium will be held in English at Yad Vashem

THTHURSTDAY, 15 JUNEURSTDAY, 15 JUNE
09:3009:30

AssemblyAssembly

Opening RemarksOpening Remarks
9:45-10:309:45-10:30

David BankierDavid Bankier, Head of the International Institute for Holocaust ReHead of the International Institute for Holocaust Re-
search and Incumbent of the John Najmann Chair of Holocaust search and Incumbent of the John Najmann Chair of Holocaust 
Studies Studies – Yad Vashem, and the Hebrew University of Jeru- Yad Vashem, and the Hebrew University of Jeru-
salem:salem:
The Place of the Holocaust in World War II ResearchThe Place of the Holocaust in World War II Research

Jovan Jovan >ulibrkulibrk, Jasenovac Committee of the Holy Assembly of Bishops, Jasenovac Committee of the Holy Assembly of Bishops 
of the Serbian Orthodox Churchof the Serbian Orthodox Church
Miodrag IsakovMiodrag Isakov, Ambassador of Serbia to Israel, Ambassador of Serbia to Israel
Silvana Had$Silvana Had$i-\i-\oki}oki}, Ministry of Culture , Ministry of Culture – SerbiaSerbia

10:30-12:0010:30-12:00
Avner ShalevAvner Shalev, Chairman of the Yad Vashem Directorate and the , Chairman of the Yad Vashem Directorate and the 

ChiefChief Curator of the Yad Vashem Museum: Curator of the Yad Vashem Museum:
Yad Vashem Yad Vashem – History and Memory in the 21History and Memory in the 21stst Century Century

12:00-14:0012:00-14:00
Tour of the new Yad Vashem MuseumTour of the new Yad Vashem Museum

15:00-17:0015:00-17:00
Research WorkshopResearch Workshop 

Session ISession I
15:00-17:0015:00-17:00

Sr|Sr|a Trifkovi}a Trifkovi}, The Rockford Institute, Chicago, USA:he Rockford Institute, Chicago, USA:
The Persecution of the Jews Before the HolocaustThe Persecution of the Jews Before the Holocaust
– Indepen – Indepen dentdent State of Croatia Spring  State of Croatia Spring – Summer 1941 Summer 1941 

Dan MichmanDan Michman, Chief Historian of Yad Vashem, and Bar-Ilan Uni-Chief Historian of Yad Vashem, and Bar-Ilan Uni-
ver ver sity:sity:

Holocaust History – A Jewish PerspectiveHolocaust History – A Jewish Perspective
DiscussDiscussionion
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FRIDAY, 16 JUNEFRIDAY, 16 JUNE
09:00-11:1509:00-11:15

Research WorkshopResearch Workshop

Session IISession II
09:00–11:1509:00–11:15

Yehuda BauerYehuda Bauer, Academic Advisor of Yad Vashem, Academic Advisor of Yad Vashem:
The Uniqueness and Universality of the HolocaustThe Uniqueness and Universality of the Holocaust

Milan Ristovi}Milan Ristovi}, University of Belgrade:University of Belgrade:
Assistance and Rescue of Jews in SerbiaAssistance and Rescue of Jews in Serbia

Respondent Silvana Had$Respondent Silvana Had$i-\i-\oki}oki}, Ministry of Culture , Ministry of Culture – Serbia:Serbia:
Victims or Martyrs?Victims or Martyrs?

DiscussionDiscussion
11:15-13:0011:15-13:00

Opening of the Charlotte Salomon Art Exhibit:Opening of the Charlotte Salomon Art Exhibit:
Life or TheatreLife or Theatre

SUNDAY, 18 JUNESUNDAY, 18 JUNE
09:00-16:3009:00-16:30

Research WorkshopResearch Workshop

Session IIISession III
09:00-10:3009:00-10:30

Milan KoljaninMilan Koljanin, The Institute for Contemporary History The Institute for Contemporary History – BelgraBelgrade:de:
The Holocaust Research in YugoslaviaThe Holocaust Research in Yugoslavia

Kiril FeffermanKiril Fefferman, Yad Vashem and the Hebrew University of Jeru-Yad Vashem and the Hebrew University of Jeru-
salem:salem:

Unique Aspects of the Holocaust in Southern RussiaUnique Aspects of the Holocaust in Southern Russia
– A Com  A Com pa pa risonrison

DiscussionDiscussion

Session IVSession IV
11:00-13:3011:00-13:30

Jovan Mirkovi}Jovan Mirkovi}, The Museum of Genocide Victims The Museum of Genocide Victims – Belgrade:Belgrade:
Jasenovac: History and the HistoriographyJasenovac: History and the Historiography
(Some Open Ques (Some Open Ques tionstions on Jasenovac in Historiography) on Jasenovac in Historiography)
[The lecture in [The lecture in German]German]

Mirjam RajnerMirjam Rajner, Bar-Ilan University:Bar-Ilan University:
Jewish Artists in Jewish Artists in JasenovacJasenovac

Dragan Cvetkovi}Dragan Cvetkovi}, The Museum of Genocide Victims The Museum of Genocide Victims – Belgrade:Belgrade:
The Holocaust in Yugoslavia The Holocaust in Yugoslavia – An Attempt of Quantification An Attempt of Quantification 
(Methodology, Issues, Examples and Results)(Methodology, Issues, Examples and Results)

ISRAELI-SERBIAN ACADEMIC EXCANGE IN HOLOCAUST RESEARCHISRAELI-SERBIAN ACADEMIC EXCANGE IN HOLOCAUST RESEARCH
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RespondentRespondent Krinka Vidakovi}Krinka Vidakovi}-Petrov-Petrov, Former Ambassador of Ser-, Former Ambassador of Ser-
bia-Montenegro to Israel:bia-Montenegro to Israel:

Serbian Serbian – Jewish Relations and JasenovacJewish Relations and Jasenovac
DiscussionDiscussion

Session VSession V
14:30-16:0014:30-16:00

Nenad Antonijevi}Nenad Antonijevi}, The Museum of Genocide Victims The Museum of Genocide Victims – Belgrade: Belgrade:
The Holocaust in the Area of Kosovo and MetohijaThe Holocaust in the Area of Kosovo and Metohija
During WorldDuring World War II and Its Context War II and Its Context

Iael Nidam-OrvietoIael Nidam-Orvieto, Yad Vashem and the Hebrew University of Je-, Yad Vashem and the Hebrew University of Je-
rusalem:rusalem:

Jews Under the Italian Occupation in YugoslaviaJews Under the Italian Occupation in Yugoslavia
– Israeli Histo  Israeli Histo riography riography 

DiscussionDiscussion
16:00-16:3016:00-16:30

David BankierDavid Bankier, Head of the International Institute for Holocaust Head of the International Institute for Holocaust 
Research and Incumbent of the John Najmann Chair of Holocaust Research and Incumbent of the John Najmann Chair of Holocaust 
Studies, Yad Vashem, and the Hebrew University of Jerusalem:Studies, Yad Vashem, and the Hebrew University of Jerusalem:

Summary CommentsSummary Comments

MONDAY, 19 JUNEMONDAY, 19 JUNE
9:00-10:309:00-10:30

Sara PechanacSara Pechanac, Director of Technical Services Archives Division, and, Director of Technical Services Archives Division, and 
Noemi HalpernNoemi Halpern, Vice Director of Yad Vashem Archives, Vice Director of Yad Vashem Archives
Tour and Overview of the Yad Vashem Archives Tour and Overview of the Yad Vashem Archives 

10:30-11:1510:30-11:15
Alexander AvrahamAlexander Avraham, Director of Hall of Names Department:, Director of Hall of Names Department:

Recording the NamesRecording the Names
11:30-12:1511:30-12:15

Mordechai PaldielMordechai Paldiel, Director of Righteous Among the Nations De-, Director of Righteous Among the Nations De-
partment:partment:

Remembering and Honoring the Rescuers of JewsRemembering and Honoring the Rescuers of Jews
12:1512:15–13:0013:00

Miriam Steiner-AviezerMiriam Steiner-Aviezer, Child Survivor and Author:, Child Survivor and Author:
The Righteous Among the NationsThe Righteous Among the Nations
in Nazi Occupied Yugo in Nazi Occupied Yugo slaviaslavia

14:00-16:0014:00-16:00
Eva LutkiewiczEva Lutkiewicz, Commemoration and Public Relations Division, Commemoration and Public Relations Division
Tour of the Learning Center, ChildrenTour of the Learning Center, Children’s Memorial,s Memorial,
and Valley of theand Valley of the Communities Communities

PROGRAMPROGRAM
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TUESDAY, 20 JUNETUESDAY, 20 JUNE
9:00-9:309:00-9:30

Robert RozettRobert Rozett, Director of the Yad Vashem Libraries , Director of the Yad Vashem Libraries 
Introduction to the Yad Vashem Library Introduction to the Yad Vashem Library – Its Aims and Col-Its Aims and Col-
lectionslections

9:30-11:009:30-11:00
Doron AvrahamDoron Avraham, Director of Europe Department, and, Director of Europe Department, and
Richelle Budd CaplanRichelle Budd Caplan, Director of International Relations , Director of International Relations – Inter-Inter-
national School for Holocaust Studies national School for Holocaust Studies 

Yad VashemYad Vashem’s Educational Activities in Europes Educational Activities in Europe
11:30-12:1511:30-12:15

Yehudit InbarYehudit Inbar, Director of the Museums Division , Director of the Museums Division 
The Visual and the Museum ConceptThe Visual and the Museum Concept

12:15-13:0012:15-13:00
Yehudit ShendarYehudit Shendar, Senior Art Curator of the Museums Division , Senior Art Curator of the Museums Division 

Art and the Historical NarrativeArt and the Historical Narrative
13:00-13:3013:00-13:30

Eva LutkiewiczEva Lutkiewicz, Commemoration and Public Relations Division , Commemoration and Public Relations Division 
Tour of Art GalleryTour of Art Gallery

14:30- 15:1514:30- 15:15
Haviva Peled-CarmeliHaviva Peled-Carmeli, Senior Artifacts Curator and Director of Arti-, Senior Artifacts Curator and Director of Arti-
facts Departmentfacts Department

Personal Stories Behind the ArtifactsPersonal Stories Behind the Artifacts
15:30-16:1515:30-16:15

Liat Ben HabibLiat Ben Habib, Director of Visual Center, Director of Visual Center
Holocaust in FilmHolocaust in Film

Followed by the screening of the film about the Sajmi{Followed by the screening of the film about the Sajmi{te Campte Camp

CLOSING CLOSING 
16:3016:30

Wreath Laying Ceremony Wreath Laying Ceremony – Hall of Remembrance with the Minister  Hall of Remembrance with the Minister 
of Science of the Serbian Government Aleksandar Popovi}of Science of the Serbian Government Aleksandar Popovi}

ISRAELI-SERBIAN ACADEMIC EXCANGE IN HOLOCAUST RESEARCHISRAELI-SERBIAN ACADEMIC EXCANGE IN HOLOCAUST RESEARCH


